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Aber er wulte, daR es fiir immer damit
aus war. «Kirian, ich kann nicht aus
mir heraus. Auch wenn ich untergehe, wenn
jch niemals meinen Bruder finde, ich liebe Xenia
Astgard.» 2

Kirian schiittelte den Kopf. <«Das ist dein
Untergang, Warrender.> Beklommen verzehrte
er sein Abendbrot und konnte nicht mehr davon
sprechen, Der Ton der vertrauten Freundschaft
stellte sich nicht wieder ein.

‘Warrender ging, mutlos, wie er gekommen
war. Ruhelos wanderte er durch sein Zimmer,
verlassener als je, zwischen diesen fremden und
gleichgiiltigen Mobeln.

Wo war Pjotr Petrowitsch, der Bruder?

‘Wo war der Mann, der seine Papiere in der
Tasche trug?

Finfzehmtets Kapitel

Warrender hatte einen unruhigen Schlaf ge-
habt und fiihlte sich gar nicht gekriftigt. Er
blickte sich verwundert in seinem Zimmer um
und konnte sich gar nicht an das neue Bild ge-
wohnen. Die Eleganz und schnorkelhafte Sach-
lichkeit viel zu breiter Mobel miBfiel ihm. Alle
Gregenstéinde sahen ihn mit riesigem Respekt an,
als seien sie sich bewullt, daB sie einem Fiirsten
dienten. Selbst das Bild des Kaisers Napoleon
blickte mit einer Verbeugung zu ihm heriiber.
Er hitte weitergeschlafen, wenn es nicht an die
Tiir geklopft hitte.

«Darf ich das Frihstiick servieren, Durch-
laucht,» meldete sich eine weibliche Stimme.

Zum Kuckuck mit deiner Durchlaucht,
brummte Warrender mifmutig vor sich hin, doch
bevor er Zeit hatte, «hereiny zu rufen, wurde
die Tiir gedffnet und ein junges Médchen trat
ungeniert ein, ein Tablett mit einem zierlichen
Kaifeeservice auf den Tisch stellend. «Haben
Sie sonst noch Wiinsche, Durchlaucht?> fragte
das Médchen und blieb vor seinem Bett stehen.

«Nein,» erwiderte Warrender schroff und
wunderte sich, warum das Médchen nicht ging.

«Die gnédige Frau 1t Durchlaucht fragen,»
sagte das Médchen mit kokettem Augenauf-
schlag, <ob sie Durchlaucht zum Mittagessen
erwarten darf?y

Warrender sah verwundert auf.
ihn zum Mittagessen einladen?

Wollte man

«Gnidige Frau hat einen Mittagstisch. Es

wird sehr gut gekocht bei uns. Gnidige Frau
kocht selbst. Oder geruhen Durchlaucht anders-
Wo zu essen?»y

‘Warrender rechnete sich aus, dal er hier im
Hause wahrscheinlich nicht gleich. zu zahlen
brauchte, darum meldete er sich fiir den Mit-
tagstisch der Frau Prinzel an.

«Gut, ich werde kommen.»

«Wir sind sehr erfreut, Durchlaucht,» beeilte
sich das Médchen zu sagen, ohne Anstalten zu
machen, das Zimmer zu verlassen.

«Wollen Sie noch etwas?»

«Das Médchen lichelte, zuckte die Achseln
und ging aus der Tiir.

‘Warrender kleidete sich langsam und sorgfil-
tig an, ohne zu begreifen, welchen Zweck das
habe, denn nichts war geeignet, seine Laune zu
verbessern. Vor den Fenstern war es grau,
grauer noch als seine Gedanken. Ohne irgend-
einen Gedanken fassen zu konnen, wie sein Los
ins Gleichgewicht gebracht werden konnte, wan-
delte er durch das Zimmer und blieb schlieflich
vor dem Frithstiickstisch stehen. «Wie albern,»
dachte er laut, als er die winzige Mokkatasse
sah, die besser in eine Puppenstube palte. «Ge-
hort das mit zum vornehmen Ton? Ich pfeife
darauf!> Warrender riihrte nichts an, sffnete die
Fenster und rauchte eine Zigarette. Bevor er
sie zu Ende geraucht hatte, trat das Médchen
wieder ein.

«Verzeihung, Durchlaucht.»

Er sah sie an und priifte ihre Figur, als ob
sie mit zu der Binrichtung seines Zimmers ge-
horte. Sie war nicht héBlich und hatte kleine
Fiifle, die in niedergetretenen Schuhen steckten.

«Durchlaucht am Telephon ge-
wiinscht.»

¢Am Telephon?> Der Gedanke, dal es Xe-
nia sein miisse, stimmte ihn nicht freundlicher.
Unwillig folgte er dem Midchen in den Flur
und ergriff den Hérer.

Xenia wiinschte ihm guten Morgen. Wie er
geschlafen habe? Was er den Vormittag zu un-
ternehmen gedéichte? Wann sie sich trifen?
Xenia stellte hundert Fragen, munterte ihn auf,
sprach ihm Mut zu.

Alg er in sein Zimmer zurtickkehrte, war er
wie umgewandelt. Der Gedanke, daf eine Frau
an ihn glaube, erfiillte ihn mit Zuversicht und

Freude. Was fiir ein erbirmlicher Feigling war
er, daB er sich nicht traute, das Leben an bei-

werden

«GARUDA»

ROMAN VON AUGUST ALLAN HAUFF

den Ohren anzupacken und so lange zu schiitteln,
big es ihm, untertéinig war. Eine Welle von Tat-
kraft iiberschwemmte ihn. Nicht umsonst sollte
Xenia ihn aus tiefem Schlaf geweckt haben, nun
sollte sie sehen, was fiir ein Kerl er war. Was
brauchte er seinen Bruder? Auch ohne ihn be-
zwang er das Leben, weil es Xenia wegen sein
mufite, und dann wiirde er sie erringen.

Aber Warrender war ein Triumer, er hatte
gar nicht die Féhigkeit, sich mit diesem Willen
nur auf die Strae zu wagen, seine Pline waren
schéne Tréume, und so tréumte er, von einer
Ecke . in die andere -laufend, von unerhérten
Heldentaten. Bald war er ein Ritter, der ein
Turnier siegreich bestand und eine Rose von

«Durchlaucht haben sicher viele Liindereien ?»

«Ungeheuer viele!»

«Und anch grofe Schlésser?s

‘Warrender vergaB seine Armut und erboste
sich iiber die Frecheit des Médchens, anzuneh-
men, er beséfle keine Schlésser. <«Jawohl, aber
davon konnen Sie sich kaum einen Begriff ma-
chen,l auf jedem Berg in meinem Land steht ein
SchloB8.» Er wartete ab, bis sie sich aus ihrer
Betéubung erholt hatte, und fiigte hinzu: «Und
wag in den Télern an Schléssern steht, ist auch
nicht von Pappe.»

<«Dann sind Sie ja fast wie ein Konig!» er-
staunte das Médchen und vergall iiber Tiler,
Schlosser und Berge ihre Arbeit.

IM BERGELL

Phot. A, Steiner

Dlick auf Dondo mit Sciora und den Dondascabergen

Xeniag kosenden Hifiden empfing, bald ‘sali er
sich als GroBkapitalist Grundstiicke und Schlos-
ser erwerben, in die er Xenia heimfiihrte, ein
groBer Dichter wurde er, ein beriihmter Diplo-
mat, und schlieflich gab es keinen Beruf mehr,
in dem er es nicht bis zum Héchsten gebracht
hiitte.

Bald war er von seinen anstrengenden Hel-
dentaten ermiidet und, sich wohlverdiente Ruhe
gonnend, legte er sich auf den Diwan. Jetat
mochte sich das Leben gefilligst an ihn heran
trauen, von diesem Diwan aus hitte ihm War-
render eins auf den Kopf gegeben. Aber das
Leben kam gar nicht; dafiir klopfte es plotzlich
an die Tir, und er bildete sich sofort ein, der
Geldbrieftriger kime vom Himmel herunter-
geregnet mit einer Anweisung auf einige hun-
derttausend Pfund. Er rechnete sich den ge-
dachten Betrag in deutsche Mark um, machte
ein anerkennendes Gesicht und rief: «Herein!»

Zu seiner groften Enttiuschung war es aber-
mals das Méadchen; er hitte keine Miene ver-
zogen, wenn es der Geldbrieftriiger gewesen
wire.

«Verzeihung, Durchlaucht!
Zimmer in Ordnung bringen?»
«Jawohl, das kénnen Sie.»
Das Médchen bemerkte sofort die gehobene
Stimmung des neuen Zimmerherrn, und unter-
nehmungslustig machte sie sich an die Arbeit.
«Kommen Durchlaucht direkt aus RuBland?»

«Ja, direkt!y

Darf ich TIhr

«Ja, genau betrachtet, fehlt nicht mehr viel
daran!>

«Ich habe gehort, in RuBland liegt das ganze
Jahr iiber Schnee. Und die Fliisse sind alle
zugefroren.»

«Das ist iibertrieben, im Sommer mag das
wohl sein, aber im Winter haben wir das prich-
tigste Sommerwetter!>

Allm&hlich wurde ihm diese geistreiche Un-
terhaltung zu dumm, und er kehrte zu seinen
ruhmreichen Taten zuriick. Aber da er keinen
Weg zu ihnen sah, fragte er iiberdriissig: «Um
wieviel Uhr wird gegessen, Fréiulein —?»

«Anni,» sagte das Madchen schnell. «Um zwei
Uhr wird gegessen, Durchlaucht.»

«Anni?»

«Jawohl, Durchlaucht.»

Hm, Anni war nicht schlecht, es horie sich an
wie ein Gummiband, das man auseinanderzog
und zurtickspringen lieB. Als das Ding einen
Namen bekommen hatte, fand er plétzlich, dafl
Anni kein gewohnliches Médchen war, sondern
daB sie dieses Amt mit einer niedlichen Erschei-
nung und einer reizenden Stumpinase, die man
griechisch bezeichnet hitte, wire sie am Kur-
fiirstendamm herum geboren worden, ausfiillte.
Sie war dazu iiber alle Maflen kokett und
wippte derartig auf den Zehen, dafl es wie ein
origineller Tanz aussah. IThm wurde eigentiim-
lich schwiil zumute, als sie sich, aufreckend,
iiber das Pult beugte, um die Gegenstéinde abzu-
stauben. <«Horen Sie mal, Anni.»

“es verfriiht.

(Nachdruck verboten)

«Durchlaucht wiinschen?»

Aber als er in ihr einfiltiges Gesicht blickte,
schémte er sich, nur eine Sekunde lang mit in-
diskutablen Gedanken gespielt zu haben. Thm
schien das beinalle schon ein Treubruch an Xe-
nia zu sein. Wiitend iiber sich selbst, be-
schimpfte er sich und forderte Taten, anstatt
hier auf der faulen Haut zu liegen.

«Wiinschten Durchlaucht etwas?»

«Machen Sie mein Zimmer spiter,» sagte er
schroff. «Sie sehen, daB Sie mich jetzt storen.»

Anni machte ein erstauntes Gesicht und ent-
fernte sich.

Zwischen seinen groBziigigen Traumunter-
nehmungen und seiner Tatenlosiglkeit lag ein
tiefer Spalt, und er fiihlte ehrlich, da8 er irgend
etwas unternehmen muBte, woriiber er Xenia
am Nachmittag Bericht erstatten konnte. Sollte
er zum russischen Botschafter gehen? Was
hatte das fiir einen Zweck? Zum mindesten war
Ja, was wollte er denn eigentlich
machen? Vielleicht Pjotr ein paar Polizeihunde
auf die Versen hetzen? Seine Phantagie nahm
immer buntere Formen an. Und was dabei
herauskam, war der Entschluf, vorliufig ein
paar alte Biicher und Bilder aus seiner alten
Wohnung hierher zu schaffen. Erfreut, etwas
gefunden zu haben, womit er die Zeit totschla-
gen konnte, machte er sich auf den Weg. Als
er den Bahnhof Schlesisches Tor verlieB, klopfte
ihm das Herz. Aber er iiberwand den Abscheu
vor dieser bosartigen Gegend, in der der Ar-
beiter Warrender gehaust hatte; mutig ging er
durch die krummen Straflen und hérte aus ver-
schiedenen Geschiiften erstaunte Ausrufe, wenn
ihn  irgendein Zigarettenhéindler, Schuster,
Schlachter oder Buchhéndler wiedererkannt
hatte. Auch vor seinem Haus liefen ein paar
Nachbarn zusammen und blickten ihm wie
einem Gespenst nach. Er hatte keine Schliissel
und liutete.

«Wer ist da?» grolte es aus der verschlosse-
nen Wohnung.

«Warrender!»

«Wat!? Biste wieder da!?» Vor Rithrung
iiber den wiedergefundenen Einmieter duzte die
‘Wirtin ihn, aber als er eintrat, wankte sie, als
wenn sie in Ohnmacht fiele.

«Du lieber Gott! Wat ist denn mit Ihnen
passiert?» bemiihte sie sich zu sagen, doch es
gelang nichf ganz.

Warrender ging, ohne ihr zu antworten, in
sein fritheres Zimmer und packte seine Biicher
zusammen. DraufBen ldutete es. Er horchte
hinaus, horte aber nur unterdriicktes Getuschel.
Nun wurde seine Tiir aufgerissen, und Carmen,
die kleine, schmutzige Wirtstochter, stiirmte
herein.

«Stephan!> Sie stieR einen Schrei der Ueber-
raschung aus.

Wie  iiberfliissig, dachte Warrender und
driickte ihr die Hand.
«Du... Du..., was ist mit dir geschehen?»

«Nichts, was sollte denn geschehen sein?»

Sie lieB sich kraftlos auf einen Stuhl fallen.
«Verzeih’, ich bin so krank. Mein Vater glaubte
dich gesehen zu haben. Deshalb kam ich. Aber
es geht dir gut? Man braucht ja nicht zu fra-
gen, man sieht, wie gut es dir geht.»

«Ich habe etwas Gliick gehabt, Carmen. Doch
du bist krank?»

Sie machte eine abwehrende Bewegung.
geht schon voriiber.
du verschwunden warst!
sterben miifite.»

Er umfafite schuldbewult ihre schlanke M&d-
chengestalt mit den Augen und seufzte.

«Unkraut vergeht nicht,» sagte er gutmiitig.

Sie sah ihn an und ahnte, daB eine Frau im
Spiele war und Warrender verzaubert hatte.

Er packte eifriger an seinen Biichern, um das
nutzlose Beisammensein nicht linger hinauszu-
zogern. Diese tragischen Toéne und Zukunfts-
fanfaren liebte er nicht.

«Du willst umziehen, Stephan?»

«Ja, ich muB fort.»

«Du kommst nicht wieder hierher?»

«Ich mufB verreisen, Carmen.»

«Du liigst,» sagte sie schlicht und kampfte mit
Trénen.

«Auf Wiedersehen, Carmen.»

«Geh’,» sagte sie und blickte ihm enttéduscht
nach, als er wirklich ging, ohne sich um sie
aufzuhalten. Ein schmerzliches Zucken lief um
ihren Mund, aber ihre Trénen erstarrten.

‘Warrender machte sich keine Vorwiirfe, er
hatte sie nie geliebt und war nie leichtsinnig
mit seinen Worten gewesen. Nur die Schwéch-
linge gaben den Trénen verliebter Mé#dchen
nach, er aber war ein Mann und wollte nieht bei
einer Bettlerin Konig, sondern lieber bei einer
Konigin Bettler sein. Zudem war er von Er-
wartung ausgefiillt, was sein unbekannter

(Fortsetzung auf Seite 10)

«BEs
Ach, die Aufregung, als
Ich dachte, daB ich
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Tell-
spie[e in Plaffikon
(ortsetzung von Seite 7)
Freund Dante ihm zu sagen hatte; fiir eine
gute Stimmung gentigte es schon, daB es iiber-
haupt Menschen gab, die ihm schrieben.

Das Méadchen Anni éffnete ihm die Tir und
nahm ihm Hut und Mantel ab.

<«Wollen Durchlaucht gleich zum Essen kom-
men?»

«Ja, bitte, zeigen Sie mir das Zimmer.»

In dem groflen, hellen Speisesaal, der mit Mo-
beln ausgestattet war, die beinahe schon fiir Al-
tertiimer gelten konnten, war bereits eine An-
zahl Leute um einen Tisch versammelt, von de-
nen er jedoch keine Notiz nehmen konnte, weil
sich sofort die Frau des Hauses auf ihn stiirzte
und in einen Schwall von Komplimenten aus-
brach. Er hatte gar nicht das Verlangen ge-
habt, ihre Hand zu kiissen, aber Natalie Prinzel
hielt dies mit dem Hofton fiir unvermeidlich und
stopfte ihm ihre umfangreiche Hand geradezu
in den Mund. <Ich hoffe, Durchlaucht werden
mit meiner Kiiche vorliebnehmen,» flof es von
ihren Lippen.  «Wir werden alles tun, um
Durchlauchts Wiinschen gerecht zu werden.
Darf ich Durchlaucht mit meinen Gésten be-
kannt machen?» Der ganze Tisch erhob sich
feierlich und etliche Kopfe nickten ihm zu. War-
render lieB sich neben einem jungen Mann nie-
der, der ihn gar nicht beachtet hatte, sondern
starr vor sich hin blickte, als beschaftige ihn
ununterbrochen eine fixe Idee. Neben diesem
sall seine Mutter, die seinen GruB fliichtig er-
widerte. Warrender erfuhr, daf die Dame und
ihr schweigsamer Sohn Ruménen waren, ihr

Blick in
den Zuschauerraum

Gatte war ein Berliner Bankdirektor géwesen
und war bei einer Feuersbrunst ums Leben ge-
kommen. Ein Kommerzienrat war es, der ihm
das wihrend der Suppe zutuschelte, er wulite
iiberhaupt iiber alle Leute Bescheid und schien
schon ihre GroBeltern gekannt zu haben. «Der
Sohn ist dariiber verriickt geworden,» fliisterte
er und vergall dariiber zu essen. <«Denken Sie,
er hat den Vater mit eigenen Augen verbrennen
sehen. Darum ist er dann natiirlich verriicks
geworden. Uebrigens ist die ganze Familie
erblich belastet, seine Gro8mutter war Sauferin
und ist im Irrenhaus gestorben. Denken Sie
nur, auch dieser junge Mann war drei Monate
nach dem Tode seines Vaters in einem Sanato-
Tium, er ist verriickt geworden, wie gesagt, und
sie haben ihn als unheilbar, aber ungefihrlich
entlassen. Denken Sie nur!»

Nach Tisch verabschiedete sich Warrender
schnell und zog sich auf sein Zimmer zuriick.

Um die verabredete Zeit traf er Xenia am
Wittenbergplatz. Sie stieg aus einem Wagen,
und er erschauerte vor Gliick. Pldtzlich schien
ihm dieser Moment unwahrscheinlich wie ein
Mérchen zu sein, nun kiite er die Hand einer
Frau, die ihm noch vor wenigen Tagen uner-
reichbar wie ein Stern am Himmel war, als sei
das die natiirlichste Sache von der Welt.

«Warten Sie schon lange, Dimitri Petro-
witsch?»

«Nein, gar nicht, Grafin Xenia.
erst gekommen.»

‘Wie ist es sonderbar, dachte sie lichelnd, dafl
ich piinktlich bin, ja, das war\wirklich sonder-

Ich bin eben

bar, es war fast mie in ihrem Leben vorge-
kommen.

«Gibt es etwas Neues, Dimitri?»

«Ach gar nichts.»

«Fiihlen Sie sich wohl in Ihrer neuen Woh-
nung?»

«Ich bin zufrieden, Grafin. Heute mittag
habe ich mit einem Kommerzienrat und einem
Verriickten zusammen gegessen. Es war erhe-
bend. Besonders der Verriickte schien iiberaus
verniinftig zu sein.»

«Sie sind ja witzig.»

«Ich weil nicht, woriiber ich trauern sollte,»
lachte Warrender und gab sich ganz dem Gre-
fiitl der Freude hin, das Xenias Gegenwart be-
wirkte. Sie gingen in ein Kaffeechaus und fiihl-
ten sich gestort durch laut schwatzende Men-
schen und drohnende Musik. Dann sallen sie

. da wie zwei Menschen, die sich unglaublich viel

zu sagen haben und kein Wort finden kénnen.
Menschen, die pldtzlich ihre Sicherheit verlie-
ren und sich ihre Schwiche mit einem gegen-
seitigen Augenaufschlag gestehen. Sie sprechen
dann  nur belangloses, ganz nebenséchliches
und freuen sich wie Kinder, wenn sie in irgend-
einer Kleinigkeit iibereinstimmen. Bis sie
schlieBlich ' ganz schweigen und nur noch der
Musik lauschen, die alles ausspricht, was sie
denken.»

«Wollen wir nicht gehen, Grifin?»

«Ja, aber wo wollen wir dann hin?»

«Es ist so eng hier. Man kann kein leises
‘Wort sprechen.»

«Miissen Sie leise sprechen, Dimitri?»

«BEs ist eigenartig, aber ich habe in Ihrer

Nahe ein Bediirfnis nach Wildern und griinem
Laub. Nach einem Rahmen, der zu IThnen
palit.y

Sie lichelte erbebend vor Gliick.

«Ich habe heute morgen stundenlang von
grofien Schléssern an blauen Fliissen getréumt,
da habe ich bis nach Nikolsk gesehen, und die
Erinnerung habe ich mit der Gegenwart ver-
mahlt. Wie schén wire Nikolsk, Xenia. Wenn
Sie dort geatmet hétten! Ich trdume von einem
Schlof, und ich weill, dall ich es einst bauen
werde, und ich ahne, daB es von Wildern und
‘Wiesen umgeben ist. Wollen Sie zu mir kom-
men, Xenia, auf mein Schlof? Wollen Sie mir
die Hand reichen und bei mir bleiben?>

«Sie trdumen, Dimitri, und das darf man
picht. Warum bauen Sie nicht Thr SchloB8?
‘Warum starren Sie in den Himmel und. greifen
nicht zu?»

«Grifin Xenia,» entgegnete er ernst. «Ich
habe keine Kraft, dieses Schlofl zu bauen. wenn
ich nicht weiB, daB ich es fiir Sie tue.»

«Sie tun es fiir mich, Dimitri. Schaffen Sie!»

Er nahm ihre Hand mit unbeugsamem Sie-
gerwillen. «Und wenn mein Schlof steht?»>

«Dann komme ich zu Thnen.»

Xenia betrachtete ihn priifend und raffte sich
auf aus ihrer restlosen seelischen Hingabe. War
er wirklich der Mann, der in einem Begeiste-
rungstaumel iiber ihre Schonkeit Wunder ver-
richten konnte?

In innerer Unruhe verliefen sie das Café und
sprachen nicht mehr von Schlossern, die auf
dem Monde standen.

(Fortsetzung folgt)
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PRODUIT NATUREL des 9ins
récoltés et (‘ﬁlsﬁllts dans la région de COGNAC

Die Organisation

Lebensbund
ist die #lteste u. groBte Vereini-
gung u. der vornehme u. erfolg-
reiche Weg desSichfindens der
gebildeten Kreise. Keine Ver-
mittlung. Bundesschriften geé.
50 Ots. Porto durch Verlag G.
Bereiter,Basel 42,Gempenstr.52.
Zweigstellen im In- u. Ausland.
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Habis-Royal
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Restaurant

Peddigrohrmsbelin naturweil
oderin jeder belicbigen Nuance

wrten-
und Terrassenmdbel ete. liefert
zu Fabrikprei:
Rohr-Industrie Rheinfelden
Vilimy & Jenny
Verlangen Ste unseren illustr.
“Hanptkatalog!

Faule Ausrede.

s ist eine faule Ausrede zn sagen, man habe keine Zeit, um
seine zu pflegen. Jede gung 1468t dazn genug
frele Zeif. Nach jeder Malzeit eine oder zwel Pink Pillen zu neh-
men bedeutet keinen langen Zeitverlust nach Tisch: keine Pink
Pillen zu nehmon kenu dagegen cinen langen Zoltverlust im Bett
Dbedeuten. Fast alle ernsten Krkrankungen entstehen durch Ver-
nachliissigung kleiner Unpliflichkeiten. Wenn man doch efwas
nachdenken mochte. Wer weiB, was alles einige Schachteln Pink
Pillen im rechten Augenblick verhiiten konnen. Die Pink Pillen,

eugen ernsten vor, denn sie spurlos
alle UnpliBlichkeiten und welche ihre
Vorboten sind.

Die Pink Pillen sind das wirksamste Mittel zur Erneuernng des
Blutes und zur Stirkung der Nerven, ein Heilmittel von aner-

er Wi gegen eurasthenie,
allgemeine Schwiiche, Storungen des Wachstums und der Wech-
seljahre, Magenleiden, Kopfwoh.

Die Pink Pillen sind zu haben in allen Apotheken sowie im
Depot: Apotheke Junod, Quai des Bergues, 21. Genf. Fr. 2 per
Schachtel:

Qﬁ%ﬂ%mg?ﬁfdé%?ﬁ
3 . Marke: { Bergmdnner 4
Z st undbertrefllich £ du/pﬁege )

Ty e R i X5

Gerade Absiize

Dr. Scholl’s ,Walkstrate®
verhindert das Krummtreten
der Absiitze, verteilt das
Korpergewicht gleichmissig
und schiitzt vor plstzlichem
Drehen  der Abstitze. In
Herren- und Damengrossen,
Fr. 190 per Paar.

DrScholls

Fuss - Pflege-System

STUM

Cigarrenfabriken

Fichenbepger & Brismann

BEINWIL a/SEE

besteht aus einer grossen
Zahl von Spezialitiiten, um
den manigfaltigen Fusslei-
den zu entsprechen. Verlan-
gen Sie Gratis-Broschiire mit
Depot-Angabe durch

Dr. Scholl A.-G. Basel

clioll

FUR DIE
FUSSE
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